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»B NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 494/2002
z 19. marca 2002,

ktorym sa urcuju d’alSie technické opatrenia pre obnova nasady merlizy eurdépskej
v podoblastiach ICES III, IV, V, VI a VII a diviziach ICES VIII a, b, d, e

(U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 8)

Zmenené a doplnené:
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 494/2002
z 19. marca 2002,

ktorym sa urcuju d’alSie technické opatrenia pre obnovu nasady
merlazy eurépskej v podoblastiach ICES III, IV, V, VI a VII
a diviziach ICES VIII a, b, d, e

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca 1998
o zachovani zdrojov rybolovu prostrednictvom technickych opatreni
na ochranu mlad’at morskych organizmov ('), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 973/2001 (%), najmé na jeho ¢lanok 45
ods. 1,

ked’ze:

(1) v novembri roku 2000 Medzinarodna rada pre morsky vyskum
(ICES) uviedla, ze nasade merlizy eurdpskej v podoblastiach
ICES III, 1V, V, VI a VII a divizii ICES VIII a, b, d, € vazne
hrozi kolaps;

(2)  vicsina nasady zije v podoblastiach ICES V, VI a VII a diviziach
ICES VIII a, b, d, ¢;

(3)  nariadenie Komisie (ES) ¢. 1162/2001 zo 14. juna 2001, ktorym
sa uruju opatrenia pre obnovu nasady merluzy eur6pskej v podo-
blastiach ICES III, IV, V, VI a VII a diviziach ICES VIII a, b, d,
e a suvisiace podmienky pre kontrolu ¢innosti rybarskych lodi (?)
urcuje niekolko d’alSich technickych opatreni, dolezitych pre
obnovu tejto nasady;

(4)  tieto technické opatrenia zostanil v platnosti do 1. marca 2002; do
tohto datumu vSak nebude dosiahnutd revizia nariadenia ES)
850/98; preruSenie uplatihovania opatreni by vasne poskodilo
nasadu merluzy eurdpske;j;

(5)  preto je potrebné okamzite konat’ s cielom zabezpecit, aby opat-
renia ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 1162/2001 zostali v platnosti
az do prijatia revizie nariadenia (ES) ¢. 850/98 Radou,

() U. v. ES L 125, 27. 4. 1998, 5. 1
?) U. v. ES L 137, 19. 5. 2001, s. 1
¢) U. v. ES L 159, 14. 6. 2001, s. 4
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(6)  rybolov pomocou sieti s rozpornym brvnom s okom men$im ako
100 mm v oblastiach inak obmedzenych na rybolov pomocou
iného vle¢ného naradia s velkostou oka 100 mm alebo vacésSou,
pravdepodobne neohrozi zachovanie nasady merlizy eurdpske;j,
pretoze pri tomto rybolove pomocou sieti s rozpornym brvnom
dochéadza k vel'mi malym vedl'ajsim Glovkom merlizy eur6pske;j;
je vSak potrebné zabranit' presiahnutiu nizkych vedlajsich
ulovkov a obmedzit’ obdobie a geograficku oblast’, v ktorej sa
modze uskutocriovat’ tento rybolov;

(7)  ¢lanok 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1162/2001 ustanovuje
vynimku, ktord je odévodnend skutocnostou, ze limit pre ulovky
merluzy eurdpskej by sposobili vazne ekonomické problémy
malym rybarskym lodiam, pracujucim kazdy den; tato vynimka
ma zanedbatelné dosledky, pokial ide o zachovanie a obnovu
nasady merluzy eurdpskej; preto ju treba zachovat’;

(8)  opatrenia ustanovené v tomto nariadeni su v sulade so stanovi-
skom Riadiaceho vyboru pre rybolov a akvakultaru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

Toto nariadenie sa bude uplatiiovat’ pre rybarske lode, pdsobiace v podo-
blastiach ICES V a VI a divizidch ICES VII b, ¢, f, g, h, j, k a diviziach
ICES VIII a, b, d, e.

Clénok la

Na ucely tohto nariadenia su ,,nezamyslané ulovky* ndhodnymi tulov-
kami morskych organizmov, ktoré musia byt podla ¢lanku 15 naria-
denia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 (1) vylodené
a zapocitané do kvot bud’ z dovodu velkosti, ktora nedosahuje mini-
malnu ochrannu referencnu velkost, alebo preto, Ze boli ulovené nad
ramec mnozstiev povolenych podla pravidiel upravujicich zloZenie
ulovkov alebo vedl'ajsie Glovky.

Clénok 2

1. Napriek podmienkam, ustanovenym v ¢lanku 4 ods. 4 a ¢lanku 15
nariadenia (ES) ¢. 850/98, tulovky merlizy europskej (Merluccius
merluccius), ponechané na palube kazdej lode, vezlicej I'ubovolné
vleéné naradie okrem sieti s rozpornym brvnom s velkostou oka 55
az 99 mm, nesmu presiahnut 20 % hmotnosti celkového ulovku

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013 z 11. decembra

2013 o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)
¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuji nariadenia Rady (ES)
¢. 2371/2002 a (ES) €. 639/2004 a rozhodnutic Rady 2004/585/ES
(U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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morskych organizmov, ponechanych na palube, a ulovky merlizy
eurépskej ponechané na palube kazdej lode, vezlcej siet’ s rozpornym
brvnom s velkostnym rozpédtim oka 55 az 99 mm, nesml presiahnut
5 % hmotnosti celkového ulovku morskych organizmov, ponechanych
na palube.

2. Podmienky odseku 1 sa nebudii uplatiiovat’ pre lod’ s celkovou
diZkou menSou ako 12 metrov, ktord sa vracia do pristavu najneskor 24
hodin po svojom poslednom odchode z pristavu.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na nezamysl'ané ulovky merluzy eurdpske;j,
ktoré podliechaju povinnosti vylodit’ ulovky v zmysle ¢lanku 15 naria-
denia (EU) ¢&. 1380/2013. Tieto nezamyslané tilovky sa musia vylodit
a zapocitat' do kvot.

Clanok 3

Zakazuje sa pouzivat’:

a) s vynimkou podoblasti ICES V a VI vsetky siete na tresku a/alebo
predlzovaciu $niru vle¢nej siete okrem sieti s rozpornym brvnom
s velkostou oka presahujicou 55 mm, ktoré nie st zhotovené
7o sietoviny jednoduchym pletivom, kde Ziadna $nura nie je hrubsia
ako 6 mm, alebo zo sietoviny dvojitym pletivom, kde Ziadna $ndra
nie je hrubsia ako 4 mm;

b) vle¢nu siet’ na rybolov pri morskom dne, okrem siete s rozpornym
brvnom, obsahujucu siete na tresku s velkostnym rozpétim 6k 70 az
89 mm, ktorda ma viac ako 120 6k po l'ubovolnom obvode uvede-
nych sieti na tresku bez spojov a okrajov;

¢) vle¢nu siet’ na rybolov pri morskom dne, obsahujicu individualne
Stvorhranné ok4, ktorych prieCky nemaju priblizne rovnaku dlzku;

d) vlecnt siet’ na rybolov pri morskom dne, ku ktorej st pripojené siete
na tresku s okom menSim ako 100 mm, lubovolnym spdésobom
okrem priSitia k Casti siete k prednym sietam na tresku.

Clénok 4

Zakazuje sa viezt na palube lode a pouzivat akukolvek siet
s rozpornym brvnom s velkostou oka 70 mm alebo vécSou, ak celu
horni polovicu prednej Casti tejto siete netvori panel sietoviny, kde
ziadne individualne oko nie je menSie ako 180 mm, pripojenu:

— priamo k hlavnému lanu, alebo

— najviac k trom radom sietoviny s 'ubovolnou velkostou oka, pripo-
jenym priamo k hlavnému lanu;
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Panel sietoviny bude siahat k prednej casti siete aspon poctom Ok,
uréenym:

a) vydelenim di¥ky v metroch brvna siete &islom 12;
b) vyndsobenim vysledku, ziskaného v pismene a), ¢islom 5400;

¢) vydelenim vysledku, ziskaného v bode pismene b), velkost'ou v mili-
metroch najmensicho oka v paneli;

d) zanedbanim vsetkych desatinnych alebo inych zlomkov vo vysledku,
ziskanom v pismene c).
Clanok 5
1. Pre Gcely odseku 2 st definované nasledujuce geografické oblasti:
a) oblast’ ohranicend priamkami, postupne spajajtiicimi nasledujice geogra-
fické stradnice a neobsahujucimi Ziadnu Cast’ tejto oblasti, nachadzajicu
sa v rozmedzi 12 ndmornych mil’, vypocitané zo zékladnych ¢iar Irska:
53°30" severnej zem. Sirky, 11°00’ zapadnej zem. dizky
53°30" severnej zem. $irky, 12°00’ zapadnej zem. dizky
53°00" severnej zem. $irky, 12°00’ zapadnej zem. dizky
51°00" severnej zem. 3irky, 11°00’ zapadnej zem. dizky
49°30’ severnej zem. $irky, 11°00" zapadnej zem. dizky
49°30’ severnej zem. $irky, 07°00" zapadnej zem. dizky
51°00" severnej zem. $irky, 07°00’ zapadnej zem. dizky
51°00" severnej zem. $irky, 10°30’ zapadnej zem. dizky
51°30" severnej zem. $irky, 11°00’ zapadnej zem. dizky
53°30" severnej zem. Sirky, 11°00' zapadnej zem. dizky
b) oblast’ ohranienti priamkami, postupne spajajicimi nasledujuce geogra-
fické stradnice a neobsahujucimi Ziadnu Cast’ oblasti, nachadzajicu sa
v rozmedzi 12 namomych mil’, vypocitané zo zakladnych ¢iar Franctizska:
48°00’ severnej zem. §irky, 06°00" zapadnej zem. dizky
48°00' severnej zem. sirky, 07°00" zapadnej zem. dizky
45°00' severnej zem. $irky, 02°00" zapadnej zem. dizky
44°00' severnej zem. Sirky, 02°00" zapadnej zem. dizky
bod na pobrezi Franctizska na 44°00" severnej zem. Sirky
bod na pobrezi Franctizska na 45°30" severnej zem. Sirky
45°30’ severnej zem. $irky, 02°00" zapadnej zem. dizky
45°45' severnej zem. §irky, 02°00" zapadnej zem. dizky

48°00’ severnej zem. $irky, 06°00" zapadnej zem. dizky.
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2.V oblastiach definovanych v odseku 1:

— je zakézané vykondavat’ akukol'vek rybarsku ¢innost’ pomocou l'ubo-
volnej vlecnej siete, s vynimkou sieti s rozpornym brvnom
s velkostnym rozpétim oka 55 az 99 mm;

— je zakazané ponarat’, ¢iastoCne alebo uplne, alebo inak pouzivat’ pre
Iubovolny 1cel akukolvek vle¢nu siet, s vynimkou sieti
s rozpornym brvnom s vel’kostnym rozpitim oka 55 az 99 mm;

— vSetky vlecné siete okrem sieti s rozpornym brvnom s vel'kostnym
rozpatim oka 55 az 99 mm budu priviazané a uloZené v sulade
s ustanoveniami, uréenymi v ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia (EHS)
¢. 2847/93 z 1. oktobra 1993, ktorym sa vytvara kontrolny systém
pouzitelny pre spolo¢nti politiku rybolovu (1).

V oblasti definovanej v odseku 1 pismeno a):

— je zakazané vykonavat’ akukol'vek rybarsku ¢innost” pomocou l'ubo-
volného pevného naradia s velkostou oka menSou ako 120 mm;

— je zakazané ponarat’, ¢iastocne alebo uplne, alebo inak pouzivat’ pre
T'ubovolny ucel akékol'vek pevné néaradie s velkostou oka menSou
ako 120 mm;

— vSetko pevné naradie s velkostou oka menSou ako 120 mm bude
priviazané a ulozené v sulade s ustanoveniami, uréenymi v ¢lanku
20o0ds. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

V oblasti definovanej v odseku 1pismeno b):

— je zakézané vykondavat’ akukol'vek rybarsku ¢innost’ pomocou l'ubo-
vol'ného pevného naradia s velkostou oka mensSou ako 100 mm;

— je zakéazané ponarat’, Ciasto¢ne alebo uplne, alebo inak pouzivat’ pre
T'ubovolny ucel akékol'vek pevné naradie s velkostou oka mensou
ako 100 mm;

— vSetko pevné ndradie s velkostou oka menSou ako 100 mm bude
priviazané a ulozené v sulade s ustanoveniami, uréenymi v ¢lanku
20 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

Clénok 6

1. 'V oblasti definovanej v ¢lanku 5 ods. 1 pismeno a) siete
s rozpornym brvnom s velkostnym rozpitim oka 55 az 99 mm moézu
byt pouzivané alebo Ciasto¢ne alebo Uplne ponorené len v Casti oblasti,
leziacej na vychod od 07°30' zépadnej zem. dizky a iba v obdobi od
aprila do oktobra.

2.V oblasti definovanej v clanku 5 ods. 1 pismeno b) siete
s rozpornym brvnom s velkostnym rozpitim oka 55 az 99 mm moézu
byt pouzivané alebo Ciasto¢ne alebo uplne ponorené len v Casti oblasti,
leziacej na juh od 46°00’ severnej zem. Sirky a iba v obdobi od jina do
septembra.

() U. v. ES L 261, 20. 10. 1993, s. 1
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3.V castiach oblasti, uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pismeno a) alebo
5 ods. 1 pismeno b), ktoré lezia mimo oblasti uvedenych v odseku 1
a 2, vSetky siete s rozpornym brvnom s velkostnym rozpétim oka 55 az
99 mm budu priviazané a ulozené v stlade s ustanoveniami, ur¢enymi
v ¢lanku 20 odsl nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

Clanok 7
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ v deii nasledujuci po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.
Bude sa uplatiovat’ od 1. marca 2002.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.



